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El anuario EXPOMUEBLE/12, que se inaugura con estas paginas, redne, en siete
volimenes, una amplia y cuidada seleccion de muebles que cubren todo el sector de
los elementos relacionados con el arreglo del hogar y las instalaciones publicas, asf
como el importante capitulo de los muebles de oficina, dentro del panorama del di-
sefio més actual de los productos fabricados en Europa.

Los muebles presentados a lo largo de esta obra son un fiel reflejo de las tenden-
Cias estéticas, la sensibilidad, las necesidades y el estilo de vida del viejo continente
en |a frontera de un nuevo milenio. Tras un siglo de sobresaltos y contradicciones,
movido por un espiritu inquieto e impaciente, parece que el empuje del creativismo
originalista y de ruptura va madurando y apaciguando su ritmo a una mayor solidez
de criterios que sintetiza el arte, la técnica y la comodidad. Los tiempos cambian y el
ser humano aprende y mejora, y con él sus obras, el mundo artificial donde se
enmarcd.

El mueble de los afios noventa responde a las peculiaridades circunstanciales de
su momento histérico, de modo que es un reflejo de la unidad en la independencia,
un signo de lo personal frente a lo colectivo, un producto del saber y una condicion
del bienestar. Atna tecnologia y cultura, confort y estética, esencialidad y belleza.
Esta situacion es resultado de un largo proceso cuyas Ultimas manifestaciones pasan
por el posmodernismo, la personalizacién del consumo y el renacer del sentido na-
cional, amén de la utilizacién de nuevos materiales y tecnologias sin las cuales no se-
rfan pensables muchas de las soluciones y disefios contemporaneos.

El qusto europeo en el hogar se decanta actualmente con claridad hacia un habi-
tat personalizado que responde a un sentido de identidad individual que ha dejado
atrés, en la curva de la evolucion, aquel afan, ya hecho historia, por los signos de
identidad colectiva. Pasd la tormenta de los vientos democratizadores que tras la Se-
gunda Guerra Mundial exportaron los americanos y toda la Europa libre anhel6 como
si de la panacea se tratara. Y en cierto modo lo fue, pero su misién esta cumplida y
los anhelos humanos han cambiado. Europa sali6 de su desastre, un nivel de bienes-
tar medio fue instaléndose en el continente y, cuando las necesidades de ese mode-
lo de lo indispensable pudieron parecer cumplidas, resurgié el personalismo rena-
centista, la emergencia del hombre europeo moderno, esencialmente individual. Sin
duda que la recuperacion del espiritu individualista moderno en la segunda mitad del
siglo tiene mucho que ver con el despegue econémico y la mejora del nivel cultural
medio que representé el cambio de mentalidad desde finales de los afios sesenta.
Pero los signos del presente ensefian que tampoco este estadio satisface por sf solo,
porque ahora resulta que el disefio original individualizado tampoco es la solucion, y
no basta su adaptabilidad y versatilidad, sino que empieza a desvelarse la necesidad
de una nueva cualidad, el disefio nacional, que viene a satisfacer la carencia de un
lazo de identidad colectiva, aunque més restringido, que complemente el ser social
del hombre més alld de su ser personal y Unico pero insuficiente.

En el panorama de este final de siglo muchas cosas estan cambiando, pero no en
un sentido tan revolucionario como parecian profetizar los acontecimientos mas so-
bresalientes de las Ultimas décadas. La transformacién sociopolitica europea en-
cuentra su reflejo en todas las actividades humanas y el mundo del mueble no es aje-
no a estos cambios, puesto que su vinculacion a las nuevas formas y estilos de vida
es tan intima y profunda que no puede sustraerse de ser la viva imagen de cuanto
sucede. En una época en la que coexisten y tratan de convivir el ideal de unidad eu-
ropea y el renacimiento de los nacionalismos, el mueble se manifiesta, cada vez mas,
como un punto de encuentro, de sintesis de los valores cualitativos esenciales de uni-
versalidad, vestidos con los ropajes de una identidad nacional reencontrada que se
fundamenta en los productos autoctonos y en los gestos formales que responden a
una sensibilidad territorial y climatica. Es como si el hombre, en un mundo cuyas fron-
teras estan cada vez més diluidas, precisara de un punto de referencia colectiva mas
acorde a sus dimensiones, para preservar a la propia personalidad de ser engullida.

La transformacion del mueble en este contexto se presenta como evolutiva, sin
responder, por una vez, a la tendencia crénica de este siglo hacia las rupturas radi-
cales que han resultado ser, sin embargo, més aparentes que reales. Por debajo del
magma incandescente en que han combatido y se han ido turnando los infinitos es-
tilos y modas del disefio de la Ultima década, con el criterio de lo nuevo y original
como bandera de todos los experimentos y desmanes imaginables, una suave pen-
diente menos llamativa, pero més seria y eficaz, ha ido perfilando la curva evolutiva
real a base de incorporar en el disefio las aportaciones méas validas de toda esa ava-
lancha de ideas, sugerencias y propuestas de toda indole.

The EXPOMUEBLE/12 annual which you hold in your hands brings together a wide
and carefully chosen selection of furniture in seven volumes. It covers the whole
range of furniture needed in the home and public places; as well as a substantial
chapter on office furniture, within the panorama of the most recent design of
products made in Europe.

The furniture displayed throughout this collection of books faithfully reflects the
aesthetic trends, sensitivity, necessities and life-style of the old continent about to en-
ter a new millenium. After a century of about-turns and contradictions moved by a
restless, impatient spirit, the push for original break-away creativity is apparently ma-
turing and quietening its pace to rather more solid criteria, synthesizing art, techni-
que and comfort. Times change and Mankind learns about and improves the artifi-
cial world which surrounds him, and with it his own creations.

Furniture in the nineties is responding to the particular circumstances of this mo-
ment in history. It reflects independence and unity, a sign of the personal as oppo-
sed to the collective, a product of knowledge and of a state of well being. It unites
technology and culture, comfort and aesthetics, essence and beauty. It is the result
of a long process that has most recently seen post-modernism, consumer personali-
sation and the rebirth of national feeling, apart from the use of new materials and
technology, without which many of these ideas and contemporary designs would be
unthinkable.

European taste in the home at the moment is clearly developing towards a per-
sonalised habitat responding to a feeling of individual identity. It has left well behind
in the curve of evolution any sign of the collective identity, a challenge which has now
become history. The stormy democratising winds that blew from America after the
Second World War, for which the whole of free Europe yearned as if it were a pa-
nacea, have blown over. In some ways it was indeed a panacea, but its mission has
been accomplished and human longings have changed. Europe came out of the ruins
to establish gradually a degree of well-being on the continent. Finally, when basic
needs began to look as though they were being fulfilled, a renaissance of personalisa-
tion dawned, and with it the emergence of the modern, essentially indlividual, Euro-
pean. There is no doubt that much of the recovery of the modern individualist spirit
in the second half of the century is due in great part to economic growth and the ad-
vance in culture which came with the change of attitudes from the end of the sixties
on. But there are signs that this state of affairs is not totally satisfactory in itself. It
seems that original personalised design is not the answer either, the fact that it is
adaptable and versatile is not enough. The need for a new quality is beginning to
reveal itself, national design, to satisfy the desire for a bond of collective identity. This
concept may be restricting but it complements the social side of man beyond his
unique and personal being, which alone is insufficient.

A great many things are in a state of flux at the end of this century, but not in so
revolutionary a way as the most notable events of the last few decades seemed to
prophecy. The European socio-political scene is reflected in all human activities and
the world of furniture is no less affected by these changes. It is so closely and inti-
mately bound up with new forms and styles of life that it cannot help but be a living
image for everything going on in the world. At a time when both the ideal of Euro-
pean unity and the rebirth of nationalism coexist and are attempting to live alongsi-
de each other, the world of furniture can be seen more and more as a meeting point,
a synthesis between qualitative values of universal essence but clothed in a rediscove-
red national identity based on products and mannerisms rooted in a climatic and ter-
ritorial sensitivity. It is as if man, in a world where borders are becoming more and
more indeterminate, needs a collective reference point that is closer to human scale
in order to prevent his own personality from being swallowed up.

In this context the transformation of furniture is evolutionary. It is not following,
for once, this century’s chronic tendency towards radiical breaks that have, in fact,
turned out to be more apparent than real. Underneath the bright magma in which an
infinity of design styles and fashions have competed against and succeeded each oth-
er during the last decade, using the criterion of the new and original as a flag for all
the experiments and excesses imaginable, there is a gentler, not so strident, tendency
to seriousness and efficiency. This tendency is truly evolutionary in nature, lifting the
most valid contributions from this avalanche of ideas, suggestions and proposals and
incorporating them into design.

Nothing has been in vain although the majority of ideas have disappeared into thin
air. The formal revolution which postmodernism represented ended up by boring



Nada ha sido inutil aunque la mayoria de los proyectos se hayan desvanecido en
el aire. La revolucién formal que se propuso el posmodernismo ha acabado abu-
rriendo a propios y extranos, pero sirvio para demostrar que es posible romper con
un estilo establecido por muy racional que sea. El posmodernismo es un buen ejem-
plo de como entrar en un mundo nuevo, aunque se trate de una respuesta que no
sea adecuada para todos. Ya con su aparicion se pone de manifiesto un modo de ha-
cer conforme a una sensibilidad nacional que se afirma por oposicion a sus raices,
aun cuando se cometa el error de querer proyectarlo como un valor universal. En la
medida en que se genera en ltalia, responde a una sensibilidad particular que recla-
ma el gusto por las formas barrocas y sorprendentes, contra el clasicismo tradicional
con el que se asociaba el arte italiano. Su exportacién y aceptacion por parte de otras
culturas ha tenido importancia puesto que ha despertado el deseo de otros pueblos
a romper con sus propias culturas, a indagar nuevos caminos. A pesar de que los re-
sultados no puedan considerarse como satisfactorios, o cierto es que como via ex-
perimental los productos del posmodernismo deben valorarse positivamente ya gue
han contribuido a replantear muchas cosas, a introducir nuevos aires y a cambiar la
perspectiva respecto al planteamiento del mobiliario. Uno de sus principales defec-
tos ha consistido en la excesiva atencion del disefiador a la forma en detrimento de
la funcién, lo que en términos de evolucion ha representado un serio obstaculo para
el mueble. Por ahi se explica la tendencia, observada a finales de la década de los
ochenta, a un aumento del interés de la gente por el mobiliario antiguo. Es una con-
secuencia que responde a una causa: el distanciamiento entre el publico y el disefio.
Otro de los efectos del posmodernismo, importante en su alcance y no menos peli-
groso, ha consistido en la introduccion del disefio en los circuitos de la moda, con el
consiguiente cambio de criterios y costumbres implicito en una aventura quiza no del
todo apropiada para un producto que ha basado su credibilidad, desde siempre, en
la calidad, duracion, resistencia y confort de sus creaciones. En todo caso, la moda
ha servido para estimular el consumo y, con ello, incentivar la produccién. No ha po-
dido, sin embargo, desplazar los estilos, que siguen siendo necesarios como garan-
tia de un confort inicial del que nadie quiere prescindir a pesar de los llamativos re-
clamos que la posmodernidad ha exhibido.

COMEDORES

El contenido del volumen 1 introduce en el mueble destinado a vestir el comedor
de la casa, nlicleo de las reuniones familiares mas completas y festivas.

El comedor se ha caracterizado, desde siempre, por ser el lugar mas amplio de la
casa. Esta destinado al placer de saborear las comidas, al encuentro, al deleite de la
sobremesa y a las celebraciones familiares. Su caracter espacioso, limitado actual-
mente de acuerdo con las disponibilidades de la vivienda moderna, exige un resalte
optico que compense la reduccion fisica de la estancia. Esta realidad, que acompana
a la evolucion del gusto y la sensibilidad europea contemporanea, ha ido imponien-
do la busqueda de formas cada vez més ligeras y equilibradas para los muebles que
conforman esta singular pieza de la casa.

La organizacion espacial del comedor parte del concepto tradicional de conside-
rar esta drea como un todo, de donde se deriva la elaboracién de los diversos com-
ponentes concebidos como un conjunto completo que define en un solo trazo ho-
mogéneo la naturaleza de la estancia. Este ha sido el tratamiento mas frecuente para
los muebles de comedor durante décadas: el conjunto completo que llenaba de pron-
to, en su totalidad, la habitacion, y excluia, bajo riesgo de incompatibilidad absoluta,
cualquier ingerencia procedente de muebles disenados al margen del conjunto. Este
fenémeno guardaba una intima relacion con el consumo masivo de productos en se-
rie basados en un principio de busqueda de la identidad colectiva. Actualmente, sin
embargo, la tendencia dominante apunta a una nueva orientacion del consumo ha-
cla posturas més individualizadas y personales que rechazan las soluciones impues-
tas desde fuera y buscan respuestas propias que reflejen la personalidad del usuario
y le permitan una identificacion mas intensa con su entorno. La constatacion, por otro
lado, de una predisposicion a disponer en una misma pieza amplia, de la doble fun-
cién y el doble ambiente de comedor y sala de estar, esta revolucionando el concep-
to del mueble de comedor, asi como el de salon, integrando elementos hasta ahora
dispares y que el nuevo disefio revela como uno de sus campos de accion mas crea-
tivos y dindmicos. Tal complejidad de funciones, a un tiempo compartidas y diferen-

both its proponents and outsiders, but it served to show that it is possible to break
away from an established style, however rational it may be. Postmodernism offers a
good example of how to break into a new world, even if the solution found does not
suit everyone. Its appearance showed that there is a way of shaping national sensiti-
vity so that it affirms itself through opposing its roots, even if it did make the mis-
take of trying to project this as a universal value. So far as this has flourished in Italy,
there is a special sensitivity to asserting taste in the barogue and unexpected, in con-
trast to the traditional classicism associated with Italian art. This has been exported
to, and accepted by, other cultures, and has had a major influence in awakening the
desire in other peoples to break away from their own cultures and explore new ave-
nues. In spite of the fact that the results have not been altogether satisfactory, it must
be said that as an experimental approach postmodernism produced something which
should be judged positively; it contributed to rethinking a whole series of ideas, in-
troducing new ones and changing the entire outlook on the purpose of furniture.
One of its main faults was the excessive attention the designer paid to shape to the
detriment of function, which in terms of the evolution of furniture has represented
a considerable set-back. This explains the noticeable trend and growing interest in
antiques at the end of the eighties. It was a consequence provoked by the fact that
design was distancing itself from the public. Another of the far reaching and no less
dangerous effects of postmodernism was its entrance onto the fashion circuits, with
the consequent changes in criteria and habit implicit in perhaps an ill-advised adven-
ture for a product whose credibility has always been the quality, long-life, strength
and comfort of its creations. In any event fashion has stimulated consumerism and
with it has given incentive to production. It has not, however, been able to dislodge
styles which continue to be an essential guarantee of comfort which nobody has
been willing to forsake in spite of loud claims made by postmodernism.

DINING ROOMS

The contents of volume one presents the furniture destined for “dressing” the di-
ning room, the nucleus of the largest and most festive family gatherings of the home.
The dining room has traditionally been the most spacious place in the house, dedi-
cated to the pleasures of eating and savouring meals, after-dinner conversations and
family celebrations. In view of the kind of space it is, somewhat limited by the exi-
gencies of modern housing, it needs to have an optical point of attraction to com-
pensate for the physical reduction in space. This fact has meant that the evolution of
European contemporary taste and sensitivity has sought ever lighter and more ba-
lanced forms for the furniture which makes up this special room in the house.

The spatial organization of the dining room takes the traditional concept as its
starting point, that of seeing the dining room as a whole, where the various different
elements form a unity which defines the nature of the room in one, homogeneous
stroke. For decades this has been the most usual treatment for dining room furnitu-
re: the suite which quickly and totally fills the room, to the exclusion of any other
piece which is not of an exactly similar design, with the consequent risk of breaking
with compatibility. This phenomenon was closely related to the massive consumption
of mass-produced products, based on the principle of the search for a collective iden-
tity. At present, however, the prevalent trend is towards a new orientation of con-
sumerism aimed at a more individual and personalised approach. It rejects ideas im-
posed from outside and seeks distinct solutions which emphasise the personality of
the users and makes them more closely identified with their surroundings. There is evi-
dence that the tendency to put the two functions and ambiences of dining room and
living room together is revolutionising the concept of dining room as well as living
room furniture, combining elements which have up to now been separate, and and
this evidence suggests that this is one of the most creative and dynamic fields in new
design. Such a diversity of functions, at the same time shared and separated by sub-
tle lines, means basic decor has to be structurally simple and the furniture versatile.
Styles and forms should blend together without making the room feel overloaded,
and create atmospheres that combine open airiness with cosy intimacy.

Various elements come into play in the dining room, all organised around the ta-
ble, which is the nucleus and performs the main role in the room. Apart from small
pieces of furniture and complementary items which fill out this part of the house, the
table shares its leading role with the chairs, sideboards and bureaux. This is not to



cladas por limites sutiles, exige de la decoracién soluciones fundamentadas en la sen-
cillez estructural y en la versatilidad de los muebles, combinando formas y estilos, sor-
teando el recargamiento ambiental y creando atmosferas a la vez abiertas e intimis-
tas, aireadas y acogedoras.

En el comedor entran en juego diversos elementos que se organizan alrededor de
la mesa, que es el nlcleo, la protagonista de la estancia. Al margen de los muebles
auxiliares y los complementos que pueden redondear este espacio doméstico, la
mesa comparte su protagonismo con las sillas, los aparadores y los bufetes, amén de
la iluminacion, siempre importante e indispensable, y mas ahora que el espacio com-
partido obliga a sutilezas teatrales de ambientacidn, los avances tecnoldgicos posibi-
litan mltiples intervenciones y el disefio de las lamparas alcanza la categoria de ob-
jeto artistico sublime. La desaparicion paulatina de los conjuntos homogéneos esta
potenciando la calidad y la variedad del disefio, muy rico en este inicio de los noven-
ta. Los distintos estilos ofrecen un surtido amplio de modelos y acabados, que facili-
tan la combinacion de lineas afines y compatibles.

El mueble de comedor esta viviendo una interesante evolucion en respuesta a los
tiempos que corren. Los proyectos contemplan soluciones estructurales que permi-
ten una total flexibilidad en lo relativo a su adaptacion a los espacios interiores. Sin
duda alguna, los avances en las ciencias humanas y el desarrollo de disciplinas como
la ergonomia, fundamentales en la relacion arménica del hombre con su entorno (vo-
lumen 3), han introducido elementos racionales y estéticos para reforzar un nuevo
concepto de funcionalidad que contempla algo mas que el aspecto material de
los objetos, al tomar conciencia de la importancia esencial de la belleza en la funcion
(volumen 7).

Los avances de la tecnologia también han influido en el moblaje, no solo en lo re-
lativo a su produccion, que no es poco, sino sobre todo en lo referente a la aparicion
de nuevos aparatos domésticos y con ellos nuevos habitos del ser humano. En este
sentido es importante destacar la incorporacion de soluciones adicionales en el mue-
ble de comedor para poder integrar los nuevos aparatos que pueblan el universo del
hombre.

A estas innovaciones en pleno desarrollo, el mueble de hoy afiade una inclinacion
patente hacia una naturaleza multifuncional en los enseres domésticos. No son pie-
zas para un solo uso, como corresponde a un ambiente también dual y plastico, ale-
jado de actitudes rigidas y cerradas. La mesa de comedor puede ser también mesa
de trabajo, de juego o de estudio. Las sillas tienen vida propia y se valen perfecta-
mente por si solas si la situacién obliga a desplazarlas de la mesa. Los muebles estan
adquiriendo un caracter auténomo, una personalidad propia, sin estridencias, que
posibilita un movimiento espontaneo de los elementos sin que se produzca la sensa-
cion de ver algo fuera de su sitio.

Contribuye también a esta frescura y saber estar la simplicidad que gobierna el di-
sefio mas actual. El rechazo a las formas barrocas y complicadas es una exigencia de
los ambientes frescos, libres, aireados y racionales. La busqueda de la simplicidad no
elude en absoluto la riqueza de formas elegantes y estilizadas que adquieren una pre-
sencia solida pero discreta y moderada, evitando el agobio de los objetos agresivos y
excesivamente egocéntricos. La simplicidad en el disefio del mueble es una manifes-
tacion del deseo del hombre europeo culto por alcanzar una cierta esencialidad en
su relacion con el entorno que le es propio. Todo cuanto es superfluo e innecesario
carece de fundamento en la nueva sensibilidad, y el disefio va desprendiéndose poco
a poco de la pesada carga de los ornamentos y las vanidades. EI comedor es un es-
pacio destinado a la charla distendida, a las actitudes desenfadadas y al placer del
gusto y de la buena compaiia. No requiere, por tanto, aplastantes altares ni decora-
dos suntuosos que abochornen y retraigan el espiritu. EI hombre moderno ha re-
nunciado a los protocolos rigidos y la familia de hoy apuesta por la alegria y la con-
vivencia en libertad. También el mueble se ha liberado por fin, y el comedor reen-
cuentra su funcion en otro lenguaje més ligero, versatily acorde con el presente. Los
nuevos conceptos de disefio se orientan hacia la creacion de muebles que se carac-
terizan por un esfuerzo en procurar adaptarse cada vez mds a los espacios interiores,
por incorporar soluciones para la integracion de los nuevos aparatos domésticos, por
su naturaleza multifuncional, simple, esencial y ligera, que son las cualidades mas
destacables y que mejor definen las nuevas tendencias, a las que cabe afadir las tra-
dicionales exigencias de calidad y belleza, esta Gltima relativa a los gustos especificos
de cada época y al nivel cultural de los usuarios.

La calidad depende de la materia prima y de las técnicas de manipulacion de la

mention lighting, which has always been of prime importance, now even more than
ever, since it makes those theatrical changes of setting and ambience so vital to a
shared space. Technological advances have opened up a vast spectrum of possibili-
ties, and lamp design has reached sublime heights, making them true works of art.
The gradual disappearance of uniform suites is lending strength to design which now,
at the beginning of the nineties, is rich in both variety and creativity. Each of the dif-
ferent styles offers a broad assortment of models and finishes and makes it easier to
mix lines that are more in tune and compatible with each other

Dining room furniture is witnessing an interesting evolution as time goes by. Pro-
Jects are considering structural solutions that are totally flexible in terms of their adap-
tability to interior spaces. There is absolutely no doubt that advances in human sci-
ence, and the development of disciplines such as ergonomics, fundamental to the
harmonious relationship between man and his environment (Volume 3), have
introduced rational and aesthetic factors to strengthen a new concept in functionalism.
It goes beyond the physical appearance of objects and is aware of the importance of
the essence of beauty in function (Volume 7).

Technological advances have influenced furniture, not only as far as manufacture
Is concerned, which is no inconsiderable achievement, but also in everything con-
nected with new domestic appliances and consequently man’s new habits. In this res-
pect one of the most noticeable features is the incorporation of new ideas in dining
room furniture that integrate these new gadgets which populate man’s universe.

Apart from innovatory developments in full swing, the nature of today's furni-
ture shows an obvious leaning towards multifunctional household equipment. This
Is not furniture that has a single function, it is in line with a dual and plastic ambience
far removed from rigid and closed attitudes. The dining room table can serve equally
as a work table, for play or study. The chairs have a life of their own and are perfectly
valid in their own right if taken away from the table. The pieces of furniture are de-
veloping their own autonomous character and personality, without being strident,
which means they can be spontaneously moved around without giving the feeling
that they are in any way out of place.

The simplicity marking the most recent design also contributes to this freshness and
knowledge of how to live. Rejection of baroque and complicated forms is exacted by
the demands of cool, free, airy and rational atmospheres. The search for simplicity
does not in any way, however, exclude the rich diversity of elegant and stylized forms.
These have acquired a definite but discreet and moderate presence, avoiding overw-
helming aggressive and excessively egocentric objects. Simplicity in design manifests
the desire of the cultured European to attain a certain essence in his relationship with
his surroundings that is right for him. The new sensitivity has no room for anything
superfluous and unnecessary and design is freeing itself little by little from the hea-
viness of decoration and ornamentation. The dining room is a place set apart for re-
laxed and contented conversation, for the pleasures of dining in company. It is there-
fore not the place for overpowering sumptuous decor which satiates the spirit and
weighs down the heart. Modern man has given up the rigidities of protocol and the
family today goes for living gladlly in freedom. Furniture at last, too, has freed itself,
and the dining room has rediscovered its purpose in a lighter, more versatile langua-
ge which is more in keeping with the present mood. The new concepts in design are
oriented towards creating furniture that is characteristically more and more adapta-
ble for interior spaces, that incorporates solutions for integrating new household
equipment, for its multifunctiional, light, simple and essential nature. These qualities
stand out and best define the new tendencies, but do nevertheless abide by tradi-
tional demands of quality and beauty, the latter according to the specific tastes of
the time and to the educational standards of the users.

Quality depends on raw materials and their manipulation. At present the range of
materials is wider than ever, and scientific advance and the finely balanced Europe-
an economy has diverse sources open to it in a high quality market. The choice of ma-
terials during the design process works in close partnership with the atmosphere it is
attempting to create. The relationship between designer and manufacturer, which
threatened to dissolve in the decade before the advent of postmodernism, seems to
have recovered and s on the way to consolidating a synthesis between both parties.
This comprehension makes the process of putting ideas into effect much easier, with
the added advantage involved in the choice, manipulation and industrial processing
of the materials, as well as the appreciable difference this makes to cost.

The taste for a traditional rural style, often seen in Nordic design and in the Italian



misma. En la actualidad, el surtido de materiales es méas amplio que nunca, puesto
que los avances cientificos y la holgada situacion de la economia europea permiten
recursos muy diversos en un segmento de calidad alto. La eleccion de los materiales
durante la proyeccion del disefio guarda una estrecha relacion con el ambiente que
se quiere consequir. La relacién entre disefiador y fabricante, que en la década ante-
rior al posmodernismo amenazé con romperse, parece haber recobrado el pulsoy es-
tar en vias de consolidar una sintesis entre ambos elementos; este entendimiento fa-
cilita la adecuacion de las ideas a su realizacion, con la consiguiente ventaja que esto
representa en la eleccion, manipulacion y proceso industrial de las materias, ademas
de su incidencia nada despreciable en los precios.

El qusto por el estilo tradicional de corte rural, muy frecuente en el disefio nordi-
co y también en un sector del disefio italiano que busca compaginar la linea tradi-
cional con la estética actual, sigue apostando por el uso de la madera maciza en su
color natural y barnizada, si bien en los ambientes méas modernos se recurre a es-
tructuras mas ligeras que a veces aconsejan el uso de contraplacados o de detalles
en madera presentes en los acabados aunque no en las estructuras. Los disefios de
inspiracion campestre, mas toscos y pesados, completan las estructuras de madera
con asientos de anea o tapizados de acuerdo a su estilo. La linea célida, mas confor-
me con la mentalidad actual, se vale de la madera en composiciones estructurales
mds esbeltas y estilizadas, jugando con las formas y los volimenes en torno a los con-
ceptos de funcion y placer estético. Los ensamblajes responden a planteamientos in-
novadores que en ocasiones buscan resaltar el proceso de produccion y en otras con-
siguen no dejar rastro del mismo.

Los ambientes més sofisticados reclaman otros tratamientos y acabados. Los mue-
bles para este tipo de ambientes se realizan en estructuras de madera lacadas, en es-
tructuras mixtas de madera y metal, o bien, en estructuras metalicas con gran varie-
dad de procesos finales que proporcionan un extenso surtido de posibilidades en tex-
tura y color.

Para los muebles de comedor de linea multifuncional predomina el uso de vidrio
y metacrilatos, sin desmerecer un disefio cuidado y una estética puntera que viene
reforzada por el caracter de estos materiales.

La creacion de los elementos del mobiliario destinado al comedor opta por dos
vias principales: los programas basados en estructuras modulares combinables, ca-
racterizadas por su gran versatilidad y que facilitan soluciones variadas para distintos
hogares a partir de unos elementos comunes, facilitando de este modo los arreglos
particulares, y la via de los disefios originales para cada elemento o grupo de ele-
mentos que configuran el comedor, lo que supone crear el ambiente a partir de com-
binaciones libres con muebles de distintas procedencias, recurso mas acorde con el
sentir actual por el habitat profundamente personalizado.

Ambas opciones responden a la desaparicion del conjunto homogeneo para co-
medor al que los disefiadores actuales no atienden. Abundan en este catdlogo las fa-
milias de mesa y sillas, pero es patente la tendencia a disociar también el disefio de
una y otras. Ademds, la ya citada inclinacion al salon-comedor, e incluso a la cocina-
comedor, ha desplazado el papel de bufetes y consolas a soluciones mixtas integra-
das en muebles de particion, por lo que la oferta especifica de comedor se reduce a
los elementos esenciales de esta pieza. No obstante, la riqueza de propuestas es cons-
tatable como corresponde a los requerimientos de un piblico cada vez mas exigen-
te y diversificado. La variedad responde no solo a formas, estilos y materiales, sino
también a las dimensiones del mueble, de alturas variables, muchas veces opciona-
les, resaltando la voluntad de adaptarlo al usuario y a los problemas especificos del
habitat moderno.

Este catalogo presenta, pues, una extensa oferta de productos caracterizados por
su calidad, elegancia, versatilidad, funcionalidad, belleza y esencialidad, dentro de los
presupuestos del disefio més actual y con la voluntad de aproximar la realidad del
mueble de hoy a todos cuantos por una u otra razén se interesan por el tema.

sector, which attempts to blend the traditional line with modern aesthetics continues
to concentrate its ideas on the use of solid, natural coloured, varnished wood, even
if the modern atmosphere tends to demand lighter structures which sometimes in-
volve the use of plywoods or detail in wood on the finish rather than the structure it-
self. Country style inspired design, which is heavier and more solid , finishes the
piece with rush seats or upholstery according to their style. The warmth of line which
is more in tune with modern attitudes uses wood in sleeker and more stylized struc-
tures, playing with forms and volumes around the ideas of function and pleasing aes-
thetics. The assembly methods are innovatory, in some cases bringing the manufac-
turing process to the fore and in others leaving no visible trace.

Other, more sophisticated, atmospheres require different treatments and finishes.
The furniture for this kind of setting is made in lacquered wood, in mixed structures
of wood and metal, or alternatively there is a huge variety of finishing processes
which offers a broad assortment of possibilities in texture and colour.

For the multifunctional line of dining furniture the use of glass and perspex stil
prevails, deserving of the careful design and meticulous aesthetics which in turn are
reinforced by the nature of the materials.

The creation of furniture designed for the dining room follows two main courses.
Firstly, there are programmes based on compatible modular structures which are
highly versatile and which can be arranged in different ways for different homes.
They start with the same elements in common but make allowances for personal
arrangements. Secondly, there are original designs for each element or group of ele-
ments in the dining room, making it possible to create a room from free combina-
tions of furniture from different sources, and very much in accordance with the moa-
ern feelings for a profoundly personal living space.

Both options testify to the disappearance of the homogeneously designed suite of
dining furniture which modern designers no longer achere to. Families of tables and
chairs abound in this catalogue, but there is a clear tendency to dissociate the de-
signs from each other. Added to which the previously mentioned trend for combi-
ning dining and living room has replaced sideboards and dressers with by pieces
which serve as partitions, so that furniture directly aimed at the dining area is redu-
ced to its essential elements. Nevertheless, the evidence of a rich variety of solutions Is
undeniable for an increasingly discerning public whose demands and requirements
are more diversified than ever. The variety does not only involve forms, styles and ma-
terials but very often there is a choice in the sizes offered or variations in height, emp-
hasising the willingness to adapt the furniture to the user and to the specific pro-
blems of the modern home. In short this catalogue presents a wide choice of pro-
ducts outstanding for their quality, elegance, versatility, functionality, essence and
beauty from the most recent propositions in design. The aim has been to offer a pic-
ture that is as close as possible to reality of furniture today for those who follow the
subject with interest.






Modelo / Model: Programa L15 Lo Scaffale
Disefado por / Designed by:  Tito Agnoli per IDC
Producido por / Produced by: Lema (Italia / ltaly)

Programa de muebles para comedor-sala de estar, basado en una
tipologia base de elementos que permiten cualquier composicion
deseada. Estructuras en madera con gran variedad de acabados
posibles. El sistema modular facilita soluciones polivalentes para
librerias, vitrinas, aparadores, etc., pudiendo ser utilizados para
funciones de interpared perfectamente integradas.

Range of furniture for the dining-living room based on a system
of units that can be arranged for any layout required. Wooden
structure with a wide variety of finishes to choose from. The mo-
dular units may be used to make up bookcases, display cabinets,
sideboards, etc, and fit together perfectly wall to wall.
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Ambiente de comedor-sala de estar con aplicacion del sistema a
un aparador-librerfa multifuncional en acabados blanco y gris.

Living-dining room setting with the units used to make a multi-
purpose bookcase-sideboard. finished in white or grey.
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